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A GERARD IROJAROL

On the Writer of Gerard

Herceg Janos sziiletésének szazadik évfordulojan kiadonk korlevéllel fordult a Herceg élet-
miivét jol ismerd irodalomtdrténészekhez, kritikusokhoz, irdtarsakhoz, olvassak jra, és
mai szemmel értékeljék az ir6 tobb mint hat évtizednyi munkassagat, illetve emlékezzenek
az iréra. Az Gjraolvasoknak tobb mint harminc kotet allt a rendelkezésiikre: regények, no-
vellaskotetek, esszék, emlékezések, naplok, versek, kritikak, mivelddés- és helytorténet,
publicisztika, forditaskotetek, a miiveibol késziilt szinpadi valtozatok, filmek.

Irodalmi munkdssaganak teljes terét teszi bejarhatova és ujraértékelhetdvé a kotet akar mii-
fajok, akar palyaszakaszok, akar az iréi dnvallomasok vonalan.

A kotetben az eddigi ,,Herceg-latasoknak”™ ujabb aspektusai is természetszerilileg megmu-
tatkoznak, gazdagitva altala az életmiirdl és emberi alakjarol tudott ismereteinket. Mert
ezekbdl az itt kozolt szovegekbdl egyarant kitetszik, hogyan tekintiink ma az életmiivének
mozaikkockaibol dsszealld egészére, amelyben egymas mellett jol megfért a vizio és valo-
sag, az informacio és az értékitélet, az esztétika és a kozéletiség is. A kotetben ezen beliil
szellemi kisugarzasa, s6t, emberi alakja is sziikségszeriien nemcsak felvillan, hanem meg
is mutatkozik.

Kulcsszavak: Herceg Janos, Gjraolvasas, mai értékelés

A méltan legrangosabb vajdasagi magyar irénak tudott Herceg Janos szaz
évvel ezel6tt sziiletett.

A Forum Konyvkiadd A Gerard irdjarol cimmel napvilagot 1atott a Herceg
Janos-i opust ujraolvaso és az irora emlékezd kotettel tisztelgett. Nem minden-
napi vallalkozas ez, de bizonyitéka annak, hogy egy olyan életmii, mint amilyen
ironké, még ma is foglalkoztatja az irodalomtorténészeket, kritikusokat, irotar-
sakat. A felkérésre, hogy olvassak ujra, és mai perspektivabol értékeljék az ir6
husz-harminc, vagy éppenséggel hetven évvel ezel6tt irt miveit, illetve emlé-
kezzenek az irotarsra, a mintegy harminc irodalmar koziil huszonketten éreztek
belsd késztetést is, hogy irast adjanak a késziild kotet szdmara, zommel a ma
tavlatabol tekintve egy-egy miire, korszakra, vagy Herceg miifajaira. Ez utobbi
azért is fontos, mert szinte nincs irodalmi miifaj a regénytdl a novellisztikan
at, verseken, esszéken, kritikdkon, emlékezéseken, hely- és miivelddéstorténeti
irasokon keresztiil az irodalmi publicisztikdig, melyet irénk ne mtvelt volna,
hogy aztan elsésorban regényeibdl szinpadi és filmes valtozatok is késziiljenek.
Mintegy harmincot kotet allt az ujraértékelok rendelkezésére, amelyek koziil
huszban talaltak ma is emlitésre, vizsgalodasra méltot.
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Toldi Eva, Herceg Jdnos maig egyetlen monografusa, a novellista Herceg
beszédmodjabol kiindulva regényeit elemzi, s hivja fol a figyelmet a hercegi
milvek irdnidjara és szatirajara, s mindezt egy vissza-visszatér6 figura — Gerard
bohdc — jellemzésén keresztiil, aki ,,a figura metaforikus természeténél fogva
lehet idealis parabolisztikus alak”, mert a ,,bohoc szerepében ellentétes viselke-
désformak és hangulatok egyesiilnek: sir és nevet, a legésibb szerepjaték kere-
tében egyszerre mutatja be a falusi idillt és a totalitarizmust”, mint pl. az Eg és
fold cimii regényben. De Gerard —aki ott volt mar a harmincas évek novellaiban
is — kulcsszerepet kap az elképzelt térben jatszodd Gogoland regényében is, e
tér kezdetben az igéret foldjének tlinik, de mint kidertil, ennek a tarsadalomnak
is a f6 mozgatorugdja a hierarchia, amely megint csak tisztességtelen modon
tarthato fenn.

Toldi tehat az eddig Herceggel kapcsolatban kevésbé emlegetett tarsadalom-
kritikat fedezi fol 0j olvasataban, és helyezi a lirai és nosztalgikus emlékei elé,
elemezve példaul, a Szikkado foldekent, a maig is csak napilapunk 1954-es év-
folyamaban olvashat6 szociografikus regényét (amelybdl, tegyiik hozza, Vicsek
Karoly filmet is forgatott), vagy az Anna bucsujat, amelyben a f6hds nem tudja
elfogadni az 0ij vilagrend miivészetére érvényes szabalyokat, és ongyilkos lesz.

Az Eg és fold regénybél draméava lett Gerard-torténetet vizsgalja Gerold
Laszl6 is, e fanyar, keserli dramat, amely a mai emberr6l ¢és idorol is szol. A
Radoslav Dori¢ huszondt évvel ezeldtt rendezte eldadas ugyancsak a politi-
kumot hozta eldtérbe, raérezve, hogy benne nem csak egy kis vidéki cirkusz
bohdcardl van sz6. Franyd Zsuzsanna, e mi dramatizaloja is ezt a kérdéskort
jarja koril.

Utasi Csaba a palyakezd6 Herceg Janosra tekint vissza két késobb, a hetve-
nes években megjelent emlékirata, a Két vilag és az Eldjaték cimi kotetek alap-
jan, amelyek az 1926-t6l 1941-ig terjed6 iddszakot 6lelik fol, s vizsgalja, vajon
abban az id6ben a nagy nekifesziilések és keserii kudarcok sodortak volna-e az
irot kovetkezetlen és ellentmondasos helyzetekbe.

Nem, szogezi le — hiszen kiizdelme soran — , fiiggetlentl attol, hogy egy-
egy elképzelése mai tavlatbol mennyire latszik elfogadhatonak — mindenkor a
sanyaru tarsadalmi és irodalmi adottsagok meghaladasat tlizte ki célul. Ha nem
igy volna, a haboru ¢€s a szocialista realizmus s6tét évei utan aligha teljesithette
volna ki életmiivét”.

Mit jelent ma, negyven év multan Herceg Janos egyetlen verseskonyve, a Ki-
altas a kodbol? — teszi fel a kérdést Banyai Janos, Ujraolvasva ezeket a zommel
,versbe fogott novelldkat”, s vonja le a kdvetkeztetést, miszerint egyik kozos
nevez0jik az ,,elmulas” egy-egy pillanatanak a megragadasa, s tobb 6néletrajzi
vallomasként is olvashato. A rejtdzk6do kolté verseiben a tarcairas alkalmisagat
tengelyébdl forditotta ki és a koltészet felé tette nyitotta, nem a versiras ha-
gyomanyos eszkozeivel, hanem egészében a nyelvre dsszpontositva. ,,Ennek az
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Osszpontositasnak — allapitja meg Banyai — meggy6z0 jele a verset mondatként,
a mondatot versként el6allitd beszéd.”

Ebben a jegyzetben aligha pasztazhato végig az ujraolvaso kotetének anyaga,
csak jelezni lehet, hogy Bence Erika a Modosuldsok cimii regényét olvasta ujra,
megallapitva: ,,Olyan vilag, ahol elmosodnak, s valamiféle kisvarosiassagban
oldodnak f6l a nemzeti-politikai-vallasi ellentétek: a haboru ejtette sebek be-
gyogyulnak, a hatalomvaltasok és ideologiai ellentétek kisebb surlodasok mel-
lett mentek végbe.” Szabo Szilvia az Eg és foldet, Kaich Katalin a helytorténeti
Visszanézé kotetet vizsgalja. Hozsa Eva viszont egészen sajatsigos szempont-
bol, a zene és a kép dimenzidja feldl elemzi a Mulandosag novellaskotetet, és
jarul hozza jobb értéséhez. Szinte idézésre kivankozik mondata: ,,a T¢l szovegé-
ben zene és identitas Chopin-modra fonodik dssze”.

Pomogats Béla irodalomtorténész egyetlen novellat, a Vasdrt elemzi a Tra-
gikus bacskai életkép cimii tanulmanyaban, s mar a bevezetdjében jelzi: ,,Her-
ceg Janos miifaja a vajdasagi magyar irodalom”, idézve Banyai Janost talaloan
a Kisebbségi magyarora cimii kotetébol. S miért is? Mert azaltal, hogy pontosan
itteni, ,,vajdasagi, s ezzel nem egyszeriien az a foldrajzi térség jelolheté meg,
ahol életének legtobb évét végigszenvedte, annyira, hogy akar boldog is lehe-
tett, és mindvégig vallalta is a cseppet sem konnyti szenvedést”.

A kotet masodik blokkjahoz tartozik Fekete J. Jozsefnek a regionalizmus
kérdését feszegetd tanulmanya, amelynek egyik kovetkeztetése, hogy Herceg
Janos tajunkra és vidékiinkre koncentral6 ir6 valojaban a katalizator szerepét is
betoltotte a vajdasagi magyar irodalomban, mert az Gtvenes és hatvanas évek-
ben az osztalyellentéteket alapul vevé szocialista realizmust fékezte, és gatolta,
hogy kizarolagos ideologiai-politikai irdnyelvvé valjon a milvészetben. Mert
Herceg elve volt mindaz, ami vajdasagi, ugyanakkor egyetemes magyar és eu-
ropai is, 1évén, hogy a centrum ¢€s a periféria mégiscsak egybefonodik.

,»Mégis hol kezdhetem Herceg Janos hagyomanytiszteletének és filologiai to-
rekvéseinek a gyokereit keresni?” — kérdezi Pastyik Laszl6 a Hagyomany és filo-
logia cimil tanulmanyaban. S a valaszt abban talalja meg, hogy Szenteleky Kor-
nél irodalmi torekvéseinek 6rzéjeként és folytatojaként, Németh Laszlo és Szabo
Dezs6 szellemi kozelségében, a Benedek Marcellal valo ,,atyai és barati” kapcso-
lata ,,egyetemes €s urbanus értékekre valo lankadatlan figyelését” eredményezte.
Az 1941 és 1944 kozotti idoszaka — allapitja meg Pastyik — a humanus értékek
védésének és a termékenyito filologianak a jegyében zajlott, hiszen ,,a zombori
konyvtar 6reként két konyvjegyzéket és egy bibliografiat adott soknyelvii olvasoi
kezébe. A nagy multt bibliotéka anyagabol korokat, népeket és miivészeti értéke-
ket felmutato és tudatosito tomor konyvészetet szerkesztett”. Ezenfeliil elvégezte
a délvidéki magyar kisebbségi irodalom elsé nagyobb 1élegzetli felmérését, s an-
tologiat allitott 9ssze kortarsainak novellaibol. 1945 utan pedig a képzomiivészeti
hagyomanyok feltarasaban és kiértékelésében végzett jelentdés munkat.
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A zombori kdnyvtarosi tevékenységébdl indul ki Silling Istvan is, amikor
,»a vendéglatas helyi szineit (és izeit) elemzi Herceg Janos emlékezéseiben”.
Els6sorban a Visszanézd és a Régi dolgainkrol cimii kotetek alapjan allapitja
meg, hogy ,,Helyi szinek és helyi izek, diszes balok, pezsgds vacsorak, csendes
pityizalasok, hajnali palinkazasok — megannyi szinfoltja a régi Zombornak...”

Végezetiil még annyit, hogy tobben irodalmi vagy publicisztikai miifajban
tisztelegnek a kdtetben Herceg Janos eldtt. Teszik ezt példaul Lovas I1diko, Ba-
logh Istvan, Mérey Katalin és Aaron Blumm vagy Németh Istvan, Gobby Fehér
Gyula, Dudas Karoly, Csorba Béla...

A kotetet Kartag Nandornak, az Ujvidéki Televizi6 riporterének, a 85 eszten-
dés Herceg Janossal folytatott beszélgetése zarja, amelyben az ir6 végigtekint
az akkor mar tobb mint hat évtizedes palyajan, kifejtve pl., hogy 1938-ban Pest-
6l hazatérve kulturalis programot hirdet a jugoszlaviai magyar irodalomrol és
az intellektualis feladatokrol. Itt fejti ki Herceg, miszerint ,,...valahol el kellett
mondanom ezt a programot. Erre jo alkalom volt a hazatérésem megindoklasa
¢s a Szenteleky-program vallalt folytatasa. Szirmai volt a Kalangya szerkeszto-
je, és nagy megértést tanusitott, igy, szinte akaratom ellenére hirdetem azota is
az itt élni és itt meghalni torvényszeriiségét. Es mint a mellékelt 4bra mutatja,
egy évtizedekig tartd munka talan ki is fejezte ezt a programot, amit én abban a
hazatérésemkor elmondott, illetve megirt esszében elképzeltem... A 41-t6l 44-
ig terjedd iddszak tovabbi gyakorlati kifejezést jelentett a Cél és vallomasnak,
illetve az itt €1és szolgalataban a magyar irodalom tovabbvitele. Azt hiszem, po-
litikailag is jelentds fordulat volt az életemben. A Kalangyaban szerb irok irasait
kozoltem, ami abban az idében, hat, nem illett bele a hivatalos politika prog-
ramjaba. Milan Konjovi¢ képeir6l irtam, Veljko Petrovi¢ novellait kozoltem,
meg sok mas iroét, ugyhogy az egyiittélésnek ez a gyakorlati megvalosulasa, azt
hiszem, nagyon tisztességes eredményekkel jart.” Arra a kérdésre viszont, hogy
regényei és elbeszélései mellett rendszeresen végzett tjsagiroi feladatokat is, irt
tarcakat, riportokat, szociografiat, az ir6 ezt valaszolja: ,,Azt hiszem, hogy kon-
cepcid szempontjabol nem lehet kiilonbséget tenni szépirodalmi és zsurnaliszti-
kai feladatok kozott. En abban maradtam, mint az irodalomban, az jsagirasban
is. Még néhany évvel ezel6tt ki-kijartam riportokat irni a Bacskasag kiilonb6zo
részeire. Szitkségem volt ra. Es allitolag az itteni magyarsagnak is sziiksége volt
ra, hogy valaki megorokitse.”

A Gerard irdjarol cimil kotet szerzéi az eddigi ,,Herceg-latasnak” ujabb
aspektusait is megmutatjak, gazdagitva altala az életmiirdl és emberi alakjarol
tudott ismereteinket. A kotetet zard képanyag viszont dokumentumértékéért ér-
demel figyelmet.
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On the Writer of Gerard

On the occasion of the hundredth anniversary of Janos Herceg’s birth, our publisher
sent a circular to literary historians, reviewers and fellow writers who are well ac-
quainted with the opus of the writer to re-read and evaluate the writer’s more than sixty
years long work or put into words their recollections on him. Those who were to reread
his work had more than thirty volumes at their disposal, novels, books of short stories,
essays, remembrances, diaries, poems, reviews, cultural and local history, journalism,
translations and stage and film versions of Herceg’s work.

This book renders his entire literary work accessible and ready for fresh evaluation ei-
ther along the line of literary genres or the stages in his career or again his confessions.

Naturally, new aspects of “seeing Herceg” also arise in this volume, enriching our
knowledge on the opus of the writer and the man himself, because the texts published in
the book reveal the way we look at the entire opus put together from mosaics, in which
there is room for both vision and reality, information and value judgement, aesthetics
and public life. And within all these things Herceg’s intellect radiates, what is more his
human stature not only flares up now and then but shows all the way through.

Keywords: Janos Herceg, rereading, present-day evaluation.
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